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Pressori frontali (standard nella versione CE): per un miglior bloccaggio dei pezzi durante il taglio.

Prensores frontales (standard en la version CE): para un mejor bloqueo de las piezas durante la fase de corte.

Code: 720910511461

Vordere Spannvorrichtungen (in CE-Version standard): Einwandfreie Werkstückspannung während des Schneidens.
Frontal clamps (standard for CE version): for a better holding of the pieces during the cut.

Presseurs frontaux (standard pour la version CE): ils permettent un meilleur blocage des piéces pendant la coupe.

OPTIONAL

Code: 723612290000 TR2B I VIS
Code: 723613160000 TR2B I - NC

Squadro ausiliario con pressore

Mittelstütze mit spannvorrichtung

Soporte intermedio con prensor

Support with clamp

Support intermediaire avec presseur

Code: 723783080000 - 22° 30’
Bloccaggi autocentranti

Schnittwinkeleinstellung über Festpunkte

Bloqueos autocentrantes

Selfcentering lockings

Blocage à repère fixe

Code: AC0470030000000
Stampante per etichette

Etikettendrucker

Impresora para etiquetas

Label printer

Imprimante pour etiquettes

Discesa simultanea delle teste - Simultaneous lowering of heads - Descente simultanée des
têtes - Gleichzeitiger Aggregathub - Bajada simultámea de las sierras
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L Max.Standard 2800 mm
Optional:

3500 - 4500 - 5500 mm
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A = Ø 370 mm
B = Ø 30 mm
rpm 3000

n° 2 x Ø 80 mm

2 x 2,9 kW

A = 3850 mm
B = 900 mm
H = 1650 mm

P.L. 750 Kg - P.N. 650 Kg
NC VERSION: P.L. 780 Kg - P.N. 680 Kg
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max 175 x 45 mm

min. 650 mm min. 650 mm

3°

min. 690 mm / max 890 mm

1°

200 mm

2°
OPTIONAL

Discesa simultanea delle teste - Simultaneous lowering of heads - Descente simultanée des
têtes - Gleichzeitiger Aggregathub - Bajada simultámea de las sierras
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Tutte le informazioni e i dati sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Bloccaggi autocentranti sugli angoli 90° - 45° destra - 45° sinistra, e bloccaggi manuali su angoli intermedi.

Bloqueos autocentrantes sobre las posiciones 90° - 45° a la derecha y 45° a la izquierda. Bloqueo manual sobre las posiciones intermedia.

Posizionatore automatico a Controllo Numerico: Display grafico con visualizzazione di 30 carat-
teri su 8 righe. Costanti compensazione angoli. Memoria di 10,000 righe. Porta seriale RS 232.
Porta USB.

Self-centring locking on angle positions 90° - 45° R.H.S and 45° L.H.S. Manual locking on intermediate angle position.

Blocage à repère fixe sur les angles 90° - 45° à droite et 45° à gauche. Blocage manuel sur les positions intermédiaires.

Automatic positioning through Numerical Control: Graphic display with 30 characters over 8 li-
nes. Constant values to compensate width for angle cutting. 10,000 lines memory capacity. Se-
rial Port RS 232, USB Port.

Positionnement automatique par Contrôle Numérique: Ecran graphique avec 30 caractères sur 8
lignes. Valeurs constantes pour compensation d'angles. Capacité de la mémoire 10,000 lignes.
Porte sérielle RS 232, et Porte USB.

Schnittwinkeleinstellung über Festpunkte bei 90° - 45° rechts und 45° links. Manuelle Blockierung bei Zwischenwinkeln.

Aggregatverstellung mit Positioniersteuerung: Graphische Bildschirm mit 30 Charakteren über 8
Zeilen. Winkelausgleichkonstanten. Speicherkapazität 10,000 Zeilen. RS 232, und USB
Schnittstelle.

Posicionamiento por Control Numerico: Display gráfico con 30 caracteres sobre 8 lineas. Con-
stantes para compensacion de los angulos. Capacidad de memoria 10.000 líneas. Puerta Serial
RS 232 y Puerta USB.

Testa fissa a sinistra. Traslazione della testa mobile con volantino e lettura della posizione su vi-
sualizzatore di quota digitale con costanti.

Festaggregat links. Verstellung des rechten Aggregates mit Handrad, Ablesung der
Schnittlänge von Digitalanzeige mit Konstanten.

Cabezal izquierdo fijo. Movimiento del cabezal móvil un volante, lectura de la posici n so-
bre display digital con constantes.

Left saw unit fix. Positioning of the mobile head by hand wheel, display of size on digital read
out with constants.

Tête fixe à gauche. La tête mobile est positionnée par un volant, lecture de la position par affi-
chage digitale avec des constants.

con ó

Discesa simultanea delle teste

Descente simultanée des têtes

Bajada simultámea de las sierras

Discesa di una sola testa per tagli singoli

Descente d'une seule tête pour coupes individuels

Bajada de un cabezal solo para cortes individuales

Simultaneous lowering of heads

Gleichzeitiger Aggregathub

Down stroke of only one head for individual cuts.

Einzelschnitt

Ciclo automatico con discesa alternata delle teste in presenza del carrello pneumatico. (Optional)

Cycle automatique avec descente alternée des têtes en présence du chariot pneumatique (Option)

Ciclo automatico con bajada alternada de las sierras, con carro neumático. (Optional)

Automatic cycle with alternated down stroke of saws with pneumatic carriage. (Optional)

Automatische Arbeitsgang mit Alternierender Aggregathub mit pneumatischer Slitten. (Optional)

Possibilità di inclinare entrambe le teste verso l’interno per consentire il taglio del telaio fisso per porte e altre speciali
lavorazioni.

Beide Aggregate nach Innen zu neigen, um den Schnitt von Türzargen und andere Sonder-bearbeitungen zu ermöglichen.

Posibilidad de inclinación interior de las dos cabezas para permitir el corte de cajas/telar para puertas y otros trabajos
especiales.

The heads are tiltable towards the inside for the perfect cut, in particular, of the door jambs, without any chipping on the good
side.

Possibilité d'incliner les têtes vers l'intérieur pour coupe spécifique du dormant des portes sans éclats du bon coté .

OPTIONAL
Code: AC2630920000000 TR2 B i int NC

Code: AC2630940000000 TR2 B i int VIS

Carrello pneumatico tra le due teste per lo spostamento automatico del pezzo a teste
ravvicinate.

Pneumatischer Schlitten zwischen den zwei Aggregaten für das Schneiden kurzer
Werkstücke.

Carro neumatico entre los dos cabezales para el traslado automatico de la pieza en
el corte de piezas cortas.

Pneumatic carriage between the two heads for the automatic shifting of the work
piece when cutting short pieces.

Chariot pneumatique entre les deux tetes pour la translation de la pièces à couper en
cas de pièces courtes.
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